
xx/[03/1877], Mechelen, Pieter Luppens aan [Guido Gezelle] 1

............................................................................................................. [p1].............................................................................................................

Zeer Eerweerde Heer. -

Bij het verschijnen van “Onze Dageraad”1  reken ik ‘t mij ten plichte UE te verzekeren van de gevoelens van

dankbaarheid en verkleefdheid die de Jonge Taalvrienden ten uwen opzichte koesteren. De twee schoone2  die

uwe welwillendheid ons heeft gelieven te schenken, zijn ons van grooten dienst geweest.

Onder de schaduwe van uwen naam3  hebben wij ons boekje de wereld ingezonden, en dit was genoeg om het met

gulhertigheid te doen ontvangen. Ja, met geestdrift heeft men hier onze pogingen toegejuicht, onze benijders

zelf, die van het lang wegblijven van “Onze Dageraad” gebruik maakten om ons zoo wat belachelijk te maken,

zwegen, als zij hem voor hunne oogen zagen -

Dit is ons eene goede aanmoediging voor het toekomende. Ook zijn we reeds ijverig bezig eenen tweeden bundel4

in gereedheid te5

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

......
1 In het paasnummer van 1877 (= de eerste aevering van jaargang 1877) van De Vlaamsche Vlagge, p.46 en 48 vermeldt A. Rodenbach

dat de "pralenden Dageraad" van de Jonge Taalvrienden van Mechelen verschenen is. Op p. 48 wijdt hij er een hele bladzijde aan.

Hij is vol lof over de bundel en ziet er een voorbode in van de Vlaamse Studentenbond waar hij van droomt. Het eerste nummer

verscheen in maart 1877: Rond den Heerd: 12 (1877),18, p. 144 vermeldt op 1 april 1877 dat Onze Dageraad “zooeven” verschenen is.

2 Hier verwijst Luppens naar zijn brief aan Guido Gezelle van 07/1876 waarin hij vraagt: “Mag ik nog een stukje van uwe meesterlijke

hand voor ons boekje verwachten?” De twee gedichten naar waar hier verwezen wordt zijn ‘Groeninghe’ en ‘O Vaderland!’.

Gepubliceerd als: G. Gezelle, Groeninghe. In: Onze Dageraad. Letterkundige bijdragen uitgegeven door "De jonge taalvrienden"

Herentals: V.J. du Moulin, 1877, p.95-96 en als G. Gezelle, O Vaderland!. In: Onze Dageraad. Letterkundige bijdragen uitgegeven door

"De jonge taalvrienden". Herentals: V.J. du Moulin, 1877, p. 30.

3 Guido Gezelle steunde het initiatief van de studenten en leverde ook bijdragen onder zijn eigen naam. In het voorwoord van de

eerste bundel wordt hij hiervoor expliciet bedankt.

4 De eerste bundel van Onze Dageraad verscheen niet in 1876 maar in het voorjaar van 1877.

De tweede bundel zal pas verschijnen in 1879.

5 Het woord “te” staat dubbel geschreven bij de paginaovergang.
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brengen; waarschijnlijk zal hij onder de groote vakantie klaar zijn - Zouden wij nog eens het genoegen mogen

smaken een uwer stukjes in onzen bundel op te nemen? - Uwe belangstelling in ons pogen laat mij toe het te

verhopen.

Aanvaard, Zeer Eerweerde Heer, de verzekering onzer bijzondere hoogachting

Uw nederige dienaar

P Em Luppens, theologant

groot seminarie, Mechelen.
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Verzendingsplaats Mechelen (Mechelen)

Annotatie Jaartal en maand gereconstrueerd op basis van de brieftekst: verwijzing naar het

verschijnen van de eerste bundel van Onze Dageraad. In het paasnummer van 1877 (=

de eerste aflevering van jaargang 1877) van De Vlaamsche Vlagge, p. 46 en 48 vermeldt

Rodenbach dat de "pralenden Dageraad" van de Jonge Taalvrienden van Mechelen

verschenen is, Pasen viel dit jaar op zondag 1 april + Rond den Heerd. - Jrg. 12 (1877)

nr.18, p. 144 vermeldt op 1 april 1877 dat Onze Dageraad “zooeven” verschenen is: het

eerste nummer verscheen in maart 1877 ; adressaat gereconstrueerd op basis van

toegevoegde notitie ; plaats gereconstrueerd op basis van contextuele gegevens en

onzeker.

Annotatie Jaartal en maand gereconstrueerd op basis van de brieftekst: verwijzing naar het

verschijnen van de eerste bundel van Onze Dageraad. In het paasnummer van 1877 (=

de eerste aflevering van jaargang 1877) van De Vlaamsche Vlagge, p. 46 en 48 vermeldt

Rodenbach dat de "pralenden Dageraad" van de Jonge Taalvrienden van Mechelen

verschenen is, Pasen viel dit jaar op zondag 1 april + Rond den Heerd. - Jrg. 12 (1877)

nr.18, p. 144 vermeldt op 1 april 1877 dat Onze Dageraad “zooeven” verschenen is: het

eerste nummer verscheen in maart 1877 ; adressaat gereconstrueerd op basis van

toegevoegde notitie ; plaats gereconstrueerd op basis van contextuele gegevens en

onzeker.
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Toevoegingen op zijde 1 links in de bovenrand: Aan G. Gezelle; idem rechts: [November? 1876] (inkt,

beide hand P.A.); idem rechtsboven: Juny (potlood)
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Bewaarplaats Guido Gezellearchief
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Inhoud

Incipit Bij het verschijnen van "Onze Dageraad"

Tekstsoort brief

Talen Nederlands

Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.

De oorspronkelijke tekst werd ongewijzigd getranscribeerd; alleen typografische regeleindes en afbrekingstekens, en niet-

betekenisvolle witruimte werden genormaliseerd.

Auteursingrepen in de tekst (toevoegingen, schrappingen), en latere redactie-ingrepen (schrappingen, toevoegingen, taalkundige

notities) door de lezer werden overgenomen en expliciet gemarkeerd.

Voor een aantal tekstfenomenen werden naast de oorspronkelijke vorm ook editeursingrepen opgenomen in de transcriptie:

oplossingen voor niet-gangbare afkortingen en correcties voor manifeste fouten. Daarnaast bevat de transcriptie editeursingrepen

ter verbetering van de leesbaarheid (toevoegingen, reconstructies) of ter motivering van transcriptie-beslissingen (aanduiding van

onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.
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